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488360-2026 - Zadavani

Némecko — Stavebni prace — Mittelspannungskabel, KG 440 - InfrastrukturmaBnahmen in
Neubauprojekten

OJ S 134/2026 15/07/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Prace
1. Kupuijici
1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Universitatsklinikum Aachen A6R
E-mail: vergabestelle@ukaachen.de
Pravni forma kupujiciho: Vefejnopravni subjekt ovladany regionalnim organem
Cinnost vefejného zadavatele: Zdravotnictvi
2. Rizeni
2.1. Rizeni
Nazev: Mittelspannungskabel, KG 440 - Infrastrukturmalinahmen in Neubauprojekten
Popis: Mittelspannungskabel, KG 440 - Infrastrukturmal3nahmen in Neubauprojekten
Identifikator fizeni: 3d59cca4-afb1-49¢3-914b-30f945cee791
Interni identifikator: 2026-0320-JB
Typ Fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne
21.1. Ugel

Charakter smlouvy: Prace

Hlavni klasifikace (cpv): 45000000 Stavebni prace

Dalsi klasifikace (cpv): 45311000 Instalace a montaz elektrickych rozvodu a zafizeni,
45315500 Instalace a montaz zarizeni stfedniho napéti

2.1.2. Misto pInéni
Postovni adresa: Pauwelsstr. 30
Obec: Aachen
PSC: 52074
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Zemé: Némecko

2.1.4. Obecné informace
DalSi informace: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYYJYT1RXLYWS# Praqualifizierte
Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von
Nachunternehmen ist auf Verlangen nachzuweisen, dass die vorgesehenen
Nachunternehmen praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung mit dem Angebot das
ausgefullte Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von
Nachunternehmen sind die Eigenerklarungen auch fur die vorgesehenen Nachunternehmen
abzugeben, es sei denn, die Nachunternehmen sind praqualifiziert. In diesem Fall reicht die
Angabe der Nummer, unter der die Nachunternehmen in der Liste des Vereins fur die
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Praqualifikation von Bauunternehmen (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Gelangt
das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der Nachunternehmen)
durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Bescheinigungen
zustandiger Stellen zu bestatigen. Das Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) ist
beigefugt. Die in diesen Vergabeunterlagen enthaltenen Informationen sind soweit
schutzrechtsfahig und soweit sie nicht Informationen Dritter enthalten Eigentum der
Vergabestelle. Verwertung, Kopie sowie Weitergabe der Vergabeunterlagen sind nur im
Rahmen der Erstellung eines Angebotes und nur durch das die Vergabeunterlagen
anfordernde Unternehmen zulassig. Einer dartber hinausgehenden Weitergabe und
insbesondere der Verkauf von Vergabeunterlagen an Dritte gleich zu welchem Zweck sind
nicht gestattet. Sollten Sie die Vergabeunterlagen nicht direkt von der Vergabestelle bzw. Uber
den Vergabemarktplatz des Landes NRW erhalten haben, sondern Gber Dienstleister oder
beauftragte Dritte wird Ihnen eine Registrierung auf dem Vergabemarktplatz des Landes NRW
und eine Teilnahme Uber v. g. Vergabemarktplatz empfohlen. Vergabeunterlagen kénnen
geandert oder erganzt werden, die Bieterkommunikation, die i.d.R. als einziges
Kommunikationsmittel zugelassen ist, kann erlauternde Hinweise erhalten. Einen
verbindlichen und jeweils aktuellen Stand der Informationen zu diesem Vergabeverfahren
finden Sie im Regelfall nur auf dem Vergabemarktplatz des Landes NRW. * Fur den Fall, dass
der Auftragnehmer vor vollstandiger Leistungserbringung wegen Kindigung oder Insolvenz
ausfallt, behalt sich der Auftraggeber vor, die verbleibenden Arbeiten den Gbrigen Bietern in
der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses anzutragen (§ 132 Abs. 2 Nr. 1 GWB i.V.m.
§ 132 Abs. 2 Nr. 4 lit. a GWB) * Jegliche Kommunikation zw. Bieter und AG soll Uber die
vergabe.nrw-Nachrichtenfunktion erfolgen

Pravni zaklad:

Smérnice 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Duavody pro vylouceni
Zdroje dlvodu pro vylou€eni: Oznameni
PorusSeni povinnosti stanovenych v ramci €isté vnitrostatnich diivodd pro vylouceni:
Ugast na zloginném spoléeni: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 1: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)
Teroristické trestné &iny nebo trestné &iny spojené s teroristickymi innostmi: Offentliche
Auftraggeber schliel3en, gemal §123 Abs. 1 Nr. 1 GWB ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1.§ 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 1297a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129?b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).
Prani pen&z nebo financovani terorismu: Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §
123 Abs. 1 Nr. 3 GWB: § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung
unrechtmallig erlangter Vermégenswerte)
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Podvody: § 123 Zwingende Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: Abs. 1 Nr. 4.§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, Abs. 1 Nr. 5.§ 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden,

Korupce: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 6 besteht ein Ausschlussgrund: § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen)

Détskéa prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: den §§ 232 2327a Abs. 1-5, den 2327b bis 2337a des
Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Porugeni povinnosti tykajici se placeni dani: Gem. §123 Abs 4 GWB Offentliche Auftraggeber
schlielRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2.die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni pfispévku na socialni zabezpec€eni: Gem. §123 Abs 4
GWB Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die offentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpist o ochrané zivotniho prostiedi: Gem. §
124 GWB Abs. 1 Nr. 1 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpist: Gem. §123 Abs 4 GWB
Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die offentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen koénnen.
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Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpist: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr.
1 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausflihrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat.

Platebni neschopnost: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 2 besteht ein fakultativer Ausslussgrund
wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Majetek spravuje likvidator: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 2 besteht ein fakultativer
Ausslussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpist: Gem. §124 GWB Abs.
1 Nr. 2 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist,
Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Vazné profesni pochybeni: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 3 besteht ein fakultativer
Ausslussgrund wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich
eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage
gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Dohody s jinymi hospodarskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodaiske soutéze:
Gem. §124 GWB Abs.1 Nr. 4 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn der 6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfigt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken.

Stiet zajmu souvisejici s uCasti v zadavacim fizeni: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 5 besteht ein
fakultativer Ausslussgrund wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann,

PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr.
6 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus
resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

PfedCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: Gem. § 124 GWB Abs. 1
Nr. 7 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen eine wesentliche
Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren o6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat,

Zkresleni informaci, zadrZeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto fizeni: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 8 und Nr. 9 besteht
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ein fakultativer Ausslussgrund wenn -das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder
Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskuinfte zurtickgehalten
hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln. -das Unternehmen
a)versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger
Weise zu beeinflussen, b)versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen koénnte, oder c)fahrlassig oder
vorsatzlich irrefGhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln.

5.1. Cast: LOT-0001
Nazev: Mittelspannungskabel, KG 440 - Infrastrukturmalinahmen in Neubauprojekten
Popis: Das Leistungsverzeichnis KKE 440.1 umfasst die Einbindung des Neubaus OIP-PNZ in
die bestehenden Mittelspannungsringe Normalnetz und Ersatznetz der Uniklinik RWTH
Aachen. Gegenstand sind das Auftrennen, Verlegen, Muffen, AnschlieRen und Prifen der
Mittelspannungskabel sowie die zugehdrigen Leistungen fur Schutztechnik, Fernwirktechnik,
Dieselsteuerung und Not-Hand-Steuerung. Die Arbeiten erfolgen im laufenden Klinikbetrieb
und betreffen versorgungsrelevante Anlagen der kritischen Krankenhausinfrastruktur.
Besonders zu bertcksichtigen sind die raumlich getrennte Flihrung der Mittelspannungsringe,
kurze zulassige Unterbrechungszeiten bei Arbeiten an Bestandsringen, die Abstimmung mit
Betreiber, ARGE und Sachverstandigen sowie die vollstandige Prif- und
Revisionsdokumentation vor Inbetriebnahme.
Interni identifikator: 2026-0320-JB

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45000000 Stavebni prace
DalSi klasifikace (cpv): 45311000 Instalace a montaz elektrickych rozvodu a zafizeni,
45315500 Instalace a montaz zafizeni stfedniho napéti

5.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Pauwelsstr. 30
Obec: Aachen
PSC: 52074
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Zemé: Némecko

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 01/09/2026
Datum konce trvani: 28/02/2027

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnik( povérenych realizaci
zakazky: Nevyzaduje se
Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedkd EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano
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Dalsi informace: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:other-
sme#

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Reference na urcité prace
Popis vybéroveého kritéria: VOB/A EU - Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Darlber hinaus hat der Bieter zum Nachweis seiner Fachkunde folgende Angaben gemaf §
6a Abs. 3 a EU VOB/A zu machen: -2 abgeschlossenen Referenzen der letzten drei Jahren
Uber vergleichbare Leistungen in Krankenhausern, Sonderbauten oder kritischer Infrastruktur.
Folgende Angaben sind im Referenzblatt aufzufuhren: - Bezeichnung und Ort des
Bauvorhabens, - Auftraggeber, - Datum der Fertigstellung, - abgewickeltes Auftragsvolumen in
Millionen EURO netto

Kritérium: Relevantni vzdélani a profesni kvalifikace

Popis vybérového kritéria: Umgangsgenehmigung mit Schadstoffen gemal® TRGS 519 und
TRGS 521 (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Umgangsgenehmigung
mit Schadstoffen gemall TRGS 519 und TRGS 521

Kritérium: Relevantni vzdélani a profesni kvalifikace

Popis vybéroveého kritéria: Nachweis der Sachkunde nach BGR 128/TRGS 524 (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Fur Arbeiten in kontaminierten
Bereichen (Sachkunde nach BGR128/TRGS 524).

Kritérium: Relevantni vzdélani a profesni kvalifikace

Popis vybérového kritéria: Fachliche Eignung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der
Bieter hat seine Eignung als Elektrofachbetrieb mit Erfahrung an Mittelspannungsanlagen
nachzuweisen.

Kritérium: Relevantni vzdélani a profesni kvalifikace

Popis vybéroveého kritéria: Qualifiziertes Personal fur MS-Kabelmontage (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Qualifiziertes Personal fir MS-Kabelmontage, Muffen
/Endverschlisse, Schutztechnik, LWL Kommunikation, VLF-Prufungen, End-to-End-Tests und
Revisionsdokumentation.

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Lhuata pro vyzadani dalSich informaci: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) vychodoevropsky
Cas, stfedoevropsky letni ¢as
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.evergabe.nrw.de/\VMPSatellite/notice
/ICXSO0YYJYT1RXLYWS/documents
Komunikaéni kanal ad hoc:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXSOYYJYT1RXLYW5

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: PoZadovana
Adresa pro podani: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXSOYYJYT1RXLYW5
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Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina

Elektronicky katalog: Nepovolena

Varianty: Nepovolena

Uchazeci mohou podat vice neZ jednu nabidku: Povolena

Popis financni zaruky: Es wird Sicherheit fur die Vertragserfullung in Hohe von 10% des
Auftragswertes gefordert. Weitere Informationen sind dem Vordruck 214 zu entnehmen, der
den Vergabeunterlagen beigefugt ist.

Lhata pro doru€eni nabidek: 13/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Doba, po kterou musi nabidka zUstat platna: 19 Dny

Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhu:

Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybégjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.

DalSi informace: .

Informace o verejném otvirani nabidek:

Datum otevreni: 13/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as, stfedoevropsky
letni Cas

Smluvni podminky:

PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne

Podminky tykajici se pInéni zakazky: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot ** Mittels
Eigenerklarung: - 521 EU - Eigenerklarungen Ausschlussgrinde: Erklarung, dass keine
Ausschlussgriinde gem. § 123 und 124 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) vorliegen - Eigenerklarung Eignung (124): Eigenerklarung zur Eignung fur nicht
praqualifizierte Unternehmen nach Vordruck 124 - 522 EU - Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3
Mindestlohngesetz (MiLoG) - Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG): Mir/Uns ist bekannt,
dass Unternehmen von der Teilnahme an einem Verfahren Uber die Vergabe eines Liefer-,
Bau- oder Dienstleistungsauftrags bis zur nachgewiesenen Selbstreinigung nach § 125 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen ausgeschlossen werden sollen, die wegen
eines rechtskraftig festgestellten Verstolies nach § 24 Absatz 1
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) mit einer Geldbufe nach Maligabe von § 22
Absatz 2 LkSG belegt worden sind. - 523 EU 02-2024 - Eigenerklaerung Sanktionspaket 5 EU:
Erklarung, dass

Elektronicka fakturace: PoZzadovana

Bude pouzito elektronické objednavani: ne

Bude pouzita elektronicka platba: ne

Financni ujednani: Es finden die Regelungen der VOB/B Anwendung, soweit sich aus den, in
den Vergabeunterlagen beigefugten, Vertragsbedingungen keine Abweichungen ergeben. Der
Anspruch auf Schlusszahlung wird spatestens innerhalb von 30 Tagen nach Zugang der
Schlussrechnung fallig

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcovéa dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfisludna pro pfezkum: Vergabekammer Rheinland
Informace o Ihtach pro prezkum: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das
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ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften
geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete
Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3)
Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 GWB Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. VerstéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberthrt.

Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni: Universitatsklinikum Aachen A6R
Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhli na pfezkum: Vergabekammer
Rheinland

Organizace pfijimajici Zadosti o u€ast: Angebotssammelstelle - elektronisch-

8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: Universitatsklinikum Aachen AR
Registracni Cislo: Keine Angabe
Postovni adresa: Pauwelsstr. 30
Obec: Aachen
PSC: 52074
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Zemé: Némecko
Kontaktni misto: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@ukaachen.de
Telefon: +49 2418080782
Fax: +49 2418082504
Internetova adresa: https://www.ukaachen.de/kliniken-institute/ukafacilities/ukafacilities/
Ulohy této organizace:
Kupuijici
Organizace poskytujici dali informace o zadavacim fizeni

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: Vergabekammer Rheinland
Registracni Cislo: 05315-03002-81
Postovni adresa: Zeughausstr. 2 - 10
Obec: Kdln
PSC: 50667
Niz8i uzemni jednotka zemé& (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Zemé: Némecko
Kontaktni misto: K. Angabe
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E-mail: vergabekammer@bezregkoeln.nrw.de

Telefon: +49 2211473045

Fax: +49 2211472889

Internetova adresa: http://www.bezreg-koeln.de

Ulohy této organizace:

Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhi na pfezkum

8.1. ORG-0003
Oficialni nazev: Vergabekammer Rheinland
Registracni Cislo: 05315-03002-81
Postovni adresa: Zeughausstr. 2 - 10
Obec: Koln
PSC: 50667
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): KolIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Zemé: Némecko
E-mail: vergabekammer@bezregkoeln.nrw.de
Telefon: +49 2211473045
Fax: +49 2211472889
Internetova adresa: http://www.bezreg-koeln.de
Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-0004
Oficialni nazev: Angebotssammelstelle - elektronisch-
Registracni Cislo: Keine E.
Postovni adresa: Die schriftliche Einreichung von Angeboten und Teilnahmeantragen ist in
diesem Vergabeverfahren nicht zugelassen
Obec: Aachen
PSC: 52074
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Zemé: Némecko
Kontaktni misto: Frau J. Bubic
E-mail: vergabestelle@ukaachen.de
Telefon: +49 2418080782
Internetova adresa: https://www.vergabe.nrw.de/
Ulohy této organizace:
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast

8.1. ORG-0005
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni €islo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender
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Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: 43a8464e-a046-4afe-9742-6bf46d569efe - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 13/07/2026 17:55:34 (UTC+02:00) vychodoevropsky &as,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 488360-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 134/2026

Datum zvefejnéni: 15/07/2026
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